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[lepeknan aynioBizyaiabHOI MPOAYKINI JOHEJABHA 3HAXOAUBCS Ha mepudepii
nepekiiaiosHaBcTBa. OHIEI0 3 HAMNEPIINX HAYKOBUX Mpallb, sika IPUBEpPHYJIa yBary
HayKOBI[IB A0 i€l ranysi, Oyna kuura K. Paiic «MoxiauBocTi Ta OOMEXEHHS
nepekiano3HaBuoi kputukm» (1971 p.) [12]. HesBakaroun Ha KOPOTKUH MPOMIKOK
ICHYBaHHS, CETMEHT ayAli0-BiIcO MEPEeKIaay 3apa3 pPO3BUBAETHCS OJIMCKaBUUYHUMU
TeMmrnamu, TOMY 3asBa MpO Te, W0 JaKyHa Mefia TMepeKagy 3alUIlaeThbCs
HE3alOBHEHOI0, 3apa3 BTpaTUJia CBOIO aKTyalbHICTh. CTBOPEHO YMMAJIO acolliailiit
MepeKIiajiadiB MeJlia PecypciB, MPOBOJSATHCS CEMIHApU Ta KoHQepeHIi. Y mapusi
Hayku OOTOBOpPEHHs NEpeHnuIo BiJ BIYHUX Je0aTiB MpO MEepeBard 1 HEIONIKH
nyOnmtoBaHHSA, CYOTUTpYBaHHS 1 3aKaJpoBOro TNeEpeKiaay [0 TIulmoro 1
0araTtoacreKTHINIOro aHajily mpobieM ayaioBizyanbHOro mepekiamy [5; 11; 14].
Bunasaunreo «John Benjamins Publishing Company» mpucBsSTHIIO KiJIbKa BHIaHb
cBOE€I cepii «bibaioTeka nepekiaagada» Mmeia nepeknany [6; 9; 16].

VYce ckazaHe BHIIE CTOCYETHCS PO3BUTKY ayiOBI3yaJbHOrO MEpeKiany 3a
KOPJIOHOM. Y BITUM3HAHOMY NEPEKIAJ03HABCTBI 15l MpOrajnHa BCe IIe ICHYe, X0o4a
ragy3b Melia TMEpPeKIaay TaKoX PO3BUBAETHCSA JOCUTh JAUHAMIYHO. 3araibHI
METOJMYHI, TEXHIYHI Ta OKpPEMI JIIHTBICTUYHI MpoOJEeMH KIHONEpEKIaay
posrisaaoth A. bessepxus, B. ['opmikoa, . Kpuonoc, A. Kynikosa, O. Mazyp,
P. Ceron, H. CkopomucnoBa, M. CHerkoBa. Ilepeknan MeniaTekcTiB IOCHIIKYIOTh
M. BepOurnpka Ta 1. IrHatheBa [1; 2]. Ha okpeMy yBary 3aciyroBye IucCepTalliifHe
JOCITI>KEHHS P. A. MaracoBa «Ilepeknan KiHo/ B1JI€O MarepianiB:
JIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHI Ta AUAAKTHYHI ACHEKTH», Y SKOMY PO3pOOJIEHO MOyl
BUKJIQJIaHHS BiJIcO TEpeKJIaay Ha 4OTUPH ceMecTpH [3], a TakoX OJUH 13 PO3JLIIB
nipydnuka «IIpakTukym nepexmany» [4].

Po3poOka TeopeTndHO1 6a3u y BITYM3HAHOMY MEPEKIIaI03HABCTBI JOTIOMOTJIa O
nepekiiazlayaM MiABUMIIYBAaTH SIKICTh POOOTH Ta aJeKBaTHICTh Nepekiany. Tomy
aKTyaJbHHUM 3aBJIaHHSM Ha CY4acCHOMY €Taml € OCBOEHHS 3apyO1>KHOTO JOCBIAYy Ta
caMOCTIiiHEe pOo3pOoOJICHHS 3a3HAaYeHOI MPOOJIEMATUKHU 13 ypaXyBaHHSIM YKpPaiHCHKHUX
peaniii. Y 3ampomoHOBaHIA CTaTTI MU PO3TJISSHEMO TPYIHOILI, SIKI CTOATH MEpes

CUHXPOHHHUM TEpeKJIaayeM aya10BI3yalbHUX MaTepiaiiB.



AynioBizyanpHuid mepexian (OyaemMo IOCIyroByBaTUCh TaKOX TEPMiHAMU-
CHHOHIMAMHU «TeJIe/BiIcO NEpeKiaz», «Melia MepeKian») — Le MepeKian
BepOaIbHOTIO CYNMPOBOAY /O BIACOPSIAY, 110 BUKOPUCTOBYETHCS Ha TeleOadyeHHl, y
nepeksaai (GuUIbMIB Ta 1HIIOI ay/i0-Bieo MpoayKIilli. Bu3HauaabHOIO PUCOIO0 LIHOTO
TUIY TIEPEKJIaly € CHUHXPOHI3allisi BepOallbHOrO Ta HEBEpOaTbHOIO0 KOMITOHEHTIB.
Tene/Bimeo mnepeknag MOEIHYE PUCH CHUHXPOHHOTO, MOCHIIIOBHOTO, MHUCHMOBOIO
nepekiiany, nepexiaay 3 JUCTa, 3aJIeKHO BiJl TUITY IPOTPaMHU Ta i1 CTBOPEHHS.

VY pob6oTi Hax mepeksialoM aynioBi3yalbHOTO MPOAYKTY MEpeKiafad mpairoe
HE CYTO HaJ TEKCTOM, a OXOIUII0E W 1HII acleKTH MeJila MUCTEINTBA, SIKE €
noi)OHIYHUM 32 CBO€IO CYTTIO. TOOTO BIH Mpaltoe sIK 3 AlaloraMu/KOMEHTapSIMHU,
TakK 131 3ByKOBUMU eekTamu, 300paxeHHsM, atMoceporo Bizieo croxeTy. [lonbehki
nepeknano3HaBii A. Ilicapcpka 1 T. ToMamkeBid 3a3Ha4arOTh, M0 «CIIBICHYBaHHS
0ararbOX CEMAaHTUYHHUX 3HAaKIB, 10 YTBOPIOIOTh 3HAYEHHS, B ayAl0BI3yalIbHOMY
NepeKIIaji IEPEHOCUTHCS 3 OJTHOTO CEMIOJIOTIYHOr0 KoMILiekey B inmmwmit [10, c. 214].
Ile o3Hayae, 10 YTBOPIOETHCS JBa CEMIOJOTIYHMX KOMIUIEKCH — OpPHUTIHAI Ta
nepeksial. ToMy €KBIBaJIGHTHICTh MEPEKIIaay ayJi0Bi3yalbHOTO MPOAYKTY — II€ HE
TUIBKM BIANOBIAHICTD MDK JIIHTBICTHYHUMH €JIEMEHTAaMH Yy JBOX MOBax, a i
aZIcKBaTHUU 3B 30K MK BepOalbHUMU 1 HEBEpOATbHUMHU CTPYKTypaMu OKPEMO Y
TBOpax opuriHany Ta nepekiany. ['. ['oTni® Bualise 4OTUPU OCHOBHHUX KaHAIU
HaJIXOMKeHHs iH(opMmalii, sKki Meaia mepekiaazad Oepe a0 yBaru:. 1) BepOallbHMIA
ayaio KaHaj. Ii1ajJorH, TOJOCH 3a KaJpoM, IIiCHi; 2) HeBepOalbHMI aymio KaHal:
MY3HKa, 3ByKOBI €()eKTH, 3BYKH 3a KaapoM; 3) BepOabHO-Bi3yaIbHUI KaHAJ. TUTPH,
3HaKH, 3alACKH, HAITUCH, IO 3 SIBISIFOTHCS Ha eKpaHi; 4) HeBepOaTbHUHN Bi3yalbHHUN
KaHaJ — KapTUHKA Ha ekpaHi [7, C. 245]. Ha ocHOBI ITuX KOMYHIKaTUBHHUX KaHAJIB Ta
HIUX ocobnuBocTeil pobotu mnepeknanaya [.[oTnid omucye pi3HI  TUNH
ayJ110B13yaJbHOIO MEepPeKIamy.

3akaapoBuil aynioBi3yaJbHHM TMEepeKsial MOXHAa pOOUTH Yy 3amuci Ta B
CUHXpOHHOMY pexkumi. PoOoTa y 3amuci Mae BCi mepeBaru NMCbMOBOTO MEpeKIaay —

MOXJIMBICTh TEPErISIIaTH OpuriHail Oe3niy pa3iB, 00AyMyBaTH Ta MIAIIYKOBYBATH



nepeKIiaialibKi eKBiBaJIeHTH, KOPUCTYBATUCH JAOBIJKOBOIO JIITEPATYpOIO, peaaryBaTu
nepekiaa. ToMy € BCl mepeyMOBH ISl HAHOLIBII a€KBATHOTO MEPEKIIay.

[lepeknan «Ha)XUBO» HAMYACTIIIE BUKOPUCTOBYETHCA Yy TaKUX Neperadax:
npec-KoH(epeHIlii, camiTd, TMOJITUYHI 3BEPHEHHS, TOK IOy, IHTEPB’I0 Ta B
nporpamax, 10 BHCBITJIIOIOTh HaJI3BHYalHI Toii (OQIIiiiHI BI3UTH IMOBaXHUX OCIO,
MOXOPOHH, CYJIOBI TpolecH, IepeMoHii HaropomkeHHs (Ockap, MTV i T1.mm)).
OcTaHHIMH poOKaMHU Ha YKpalHCbKOMY Tele0auyeHHl CHUHXPOHHHHM MepeKias
BUKOPUCTOBYETHCS BKpail pigko. HaBiTh 1epeMoOHIi HaropoJKEHHS HailydacTilie
MOKa3yIoTh y 3ByKo3anucy. CHUHXpOHHUU NepeKiasay peryasipHo 3’ sBIs€TbCA Xi0a y
TENEUI0y 3 Y4YacTIO 1HO3EMIIIB, sIKi UayTh y mpsMoMy edipi, HampuKiIad, y IOy
«Tanmorote Bc1» Ha CTb. IHoAl poiib CHUHXPOHHOTO Mepekiajaya BUKOHYIOTH
KOMEHTATOPH CIIOPTHBHHUX MPOrpaM JUIsl Tepekiiany/ mepekasy micasMaTdeBHX OJTiIl
IHTEpB’I0 3 ydYacHUKamu 3Mmaranb. Ha Hamly gymKy, Us MIBHUAIIE BIACYTHICTb, HIX
NPUCYTHICTh CUHXPOHHUX MEPEKIIaadiB y TeJaeBI3iHHOMY e(ipl MpsSMO OB’ A3aHa 31
CKJIaJHOIIaMU Tpodecii Ta BIJICYTHICTIO HAJEKHOI MIATOTOBKU N0 TaKOro BUAY
nepekiany. PoOota media mepekiagaya y CHUHXPOHHOMY pEXUMI € 1€ OUIbII
HaMpy>KeHOI Ta BIANOBIJAILHOI, HDK po0OOTa Nepekiagaya-CUHXpOHICTa Ha
KoHepeHIiaXx. MokHa BHAUIMTH TaKi OCHOBHI (paKTOpH, IO YCKJIATHIOIOTH
CUHXPOHHHI ayni10Bi3yaJbHUMN NEepeKIa.

o [lepexnanay 3anexuTh Bif poOOTH OOJaAHAHHS, TPU YOMY HE TIIBKHU
MepeKIIalallbKoro, a i TOro, 10 NpU3HAaYeHE IS 3MOMOK 1 TPaHCIHALIl Yy IpsMOMY
edipi. YMOBH HoOro poOOTH MOXYTh OyTH JajJeKUMH BiJ 17eaJbHUX. TICHE
MIPUMIIICHHS, TTOTaHa BEHTUJIALIS, OCBITICHHS 1/a00 3BYKO130JIAII1S.

o SKicTh 3ByKy MOXXe OyTH HE3aJOBUIbHOIO Yepe3 BEJIUKE MPUMIIICHHS
TENEeCTyAll, MOoraHy akKyCTUKYy, HE3py4YHE pO3TallyBaHHS MIKpO(pOHIB, OCOOIUBO,
KON B1I0YBA€ThCA JKBaBa JUCKYCisi MIDXK KUIbKOMa CIIBPO3MOBHHUKaMH 1/a00
BUKOPUCTOBYIOTh OJJUH MIKPO(OH Ha KUTbKOX OCiO0.

o Ilepconan Ha TenebayeHHI YacTO HE Mae JOCBILy poOOTH 3
nepekiiajjayaM, TOMY  JIOBOJUTHCS ~ CaMOMY  MEPEBIPSITH  3pPY4YHICTh  Ta

GyHKITIOHATBHICTH pobodoro mict [8, ¢. 125].



o VY mepekiiazjaua HeMa€ MPSIMOTO KOHTAKTY 3 MPOMOBLSIMHU 1 iXHIMH
ciyxayaMu Oe3rocepeHbO B CTYli, BiH 3a3BUYail HaBITh HE 3HAXOAUTHLCSA MOPSA 3
THUMH, KOTO 1 JUIsl KOTO MepeKiIagae, He TOBOPSAUYHU BXKE MPO TEJETIIsA1auiB.

o Jlo nukiii  mepekiagaya  BUCYBalOTh  AY>KE€ BHUCOKI  BHUMOTH.
KpacnomoBcTBO  Media mepekiajgaya —  HaWBH3HAyajbHIIA pUca  MOro
KOHKYPEHTOCTIPOMOKHOCTI.

o YacTo B aya10Bi3yalbHOMY NIE€peKJIajii OUIbIlEe yBaru 3BEpPTal0Th HA HOTO
MPE3CHTAIIII0, 2 HE Ha CMUCJIOBY aJICKBAaTHICTH (X04Ya aJJIeKBaTHICTh Ay 1i0Bi3yaJIbHOTO
MepeKIialy Ma€ BIAMIHHI KpUTEPIi OLIHKU, HDK 1HIII BUJIA YCHOTO MEpPEKiIaay, Mmpo
110 JeTabHilIe WaeTbes y crarti I1. 3abanbeackoa [18]).

o HeratuBHuM mncuxosioriyHuUM (HakTOpoOM € Te, 110 MEepeKiiaj ClIyxae Ta
OLIIHIOE BeJIMUYE3Ha IUisiaalbpka aynuropis. Kpim Toro, BinOyBaeThCsl HaKJIalaHHS IBOX
MparMaTUYHUX TUIOIIMH: BUKOHYBATH 3aBJaHHs NIepekiiaaya Juisl IPUCYTHIX Y CTYyIil
Ta POJb JUKTOpa AJid TeleayauTopli. 3BIJACHM TpU MOTEHIINHO pi3HI TOPU3OHTH
ouikyBaHHs/ BUMOTH: BiJl IHTepB’10epa, HOro CIiBPO3MOBHUKIB, Iisinavis [15, ¢. 28].

o [lepenauil yacTo 3amMCyrOTh AJISI IOBTOPHOI TPAHCISIT, PO3MILIEHHS B
IHTEpHETI, 3alMUCy Ha JUCK, TOOTO CIIOHTAaHHUM MEpeKyIal MiJIArac HeoJHOPA30BOMY
MPOCIYXOBYBAHHIO I1I€ IIUPIIOK AYJUTOPIEI0 MPOTATOM HEOOMEKEHOro Mepioay
yacy, 110 HaKJIaJla€ Ha Mepekiagadya OUIbIy BiMOBIAAIbHICTb.

o Sk MU 3a3Hayvanu Ha MOYATKY CTaTTl, OJHIEID 3 OCHOBHHMX BHUMOT JI0
nepekiiajlaya € HeOOXITHICTh Y3rO[KyBaTH CJIOBa 3 KAPTUHKOIO Ha €KpaHl, Npu
bOMY TIOJAI0YM  JOJATKOBY 1HQoOpMaIlio s HAWUMOBHIIIOTO PO3YMIHHS
MOB1IOMJICHHS I1JIbOBOIO aYJIUTOPIEIO.

o baxxano, mo0 mnepekiazay 3aBepHIMB TMEpPEKJIa] HE MI3HIlIe, HIXK
MIPOMOBEI[b CBOIO OCTAaHHIO PEILTIKY, a 1HOJI1 HaBITh PaHillle 3a HbOTO.

o [TopiBHAHO 13 CHHXPOHHHUM NEPEKIIATIOM KOH(DEpEeHIlii, nepekiaiadeBnl
Ha Tene0auyeHH] IOBOJUTHCS MEPEKIIAIaTH «BaKKHX» IMIPOMOBIIIB, SKHUX PIIKO MOXXHA
3YCTPITH Y KOH(DEPEHII-3a11: BUMAAKOBI MEPEX0Ki, HEOCBIUEHI PECIIOHICHTH, JIFOIU Y

posmaui i 1.1m. [15, ¢. 29].



HeratuBHuii BIJIMB JESIKMX 13 MepepaxoBaHuX (aKTOpiB HaA TMEPEKIIaa
noBoauTh @. CTpaHiepo y CBOEMY JOCHIIIKEHHI SIKOCTI MeJia MepeKially Ha OCHOBI1
npec-KoHpepeHIii mcis neperoniB Ha @opmyimi-1 (0 TPAHCITIOIOTHCA y MPAMOMY
edipi iramificekoro kommanielo RAI). Ocp BuUTAr i3 HOro BHCHOBKIB: «Mu
npoananizyBanu 80 mpukianiB mepekaany, siki BukonyBamu 11 mpodeciitHux menia
nepexiamaadiB npotsarom nepioay 1997-2002 pp. Anami3 mepeKkoHINMBO MOKA3YeE, IO
nocBig po6otu Ha @opmyii-1 OyB JajgekuM Bijl MO3UTUBHOIO JIA YCiX MEPEKIIaiaviB,
1 MOKHA CKa3aTH, 10 JKOJEH 3 HUX HE 3MIT MEPEKIACTH MOBIIOMIICHHS MTOBHOIIIHHO.
ITinTBepKeHHSIM € Xo4a 0 Te, mo 3 512 BiamoBimel roHIMKIB ax 249 mepekiraneHi
HEeBIpHO. Mu MaeMo Ha YyBa3l, BHUKPHUBJIEHHS OPUTIHAIBHOTO 3MICTY Ta/abo
BWJIYYEHHSI KJIIOYOBOiI iH(popMmaIllii. 3 mepexiaagoM MUTaHb NEpekiiagadl BHOPAIUCH
kpame: 403 nmpaBUIBLHO TMEPEKIAJICHUX MUTAaHHS TOPIBHSAHO 3 95 HempaBUILHHMU.
HeBianoBigHICTh y TIepeKyajl BIAMOBIACH MOSICHIOETHCS TUM, 1110 11 BOIiB MOX0aSITh
HE 3 aHTJIOMOBHHX KpaiH, TOBOPATH 13 CUIIBHUM aKIEHTOM, 1 KUTbKICTh HETPABUIbHUX
nepekaniB ixuix ciiB ckiaagae 139. Bomgnouac, aknentu motnanansg Jl. Kynrxapaa
Ta ipranaus E. [pBaiiHa Takok BUKIMKAIOTh CEPHO3HI TPYAHOIII y MepekiaaaviB: 31
132 Bignosiaewt 110 Oymu HeBipHO nepekiaaeHi... [li aa ronmmku 3 bpurtanii me i
HAMIIBHIIIC TOBOPATH 1 HAWYACTIIIE BUKOPUCTOBYIOTh TeXHIUHI TepMiHu» [13].

He 3Baxaroun Ha yci TpyAHOIl, peAAaKTOPU BHUMAraroTh Bij MEpeKiIafadiB y
Meplly 4Yepry rapHoi Mmpe3eHTallii, 1[0 BKJIOYae MPUEMHUNA TOJOC, BUCOKHUM TeM
MOBJICHHSI, BIJICYTHICTb May3 Ta CIIB-MAapa3uTiB, TapHy AUKIIO Yy MOEIHAHHI 3
BIAIMOBITHICTIO MIXK CJIOBaMH Ta KapTUHKOIO. barato nepekianadiB 3ayBaxyloTh, 1110
poboTa Ha TenebaueHH] YacTo € HEBASYHOIO, TOMY IO iX MPE3EeHTAIlll0 MOPIBHIOIOTh
HE 3 poOOTO0 THIIUX MEpeKIagaviB, a 3 poOOTO0 KOMEHTATOpPIB, sIKI BUBYAIOTH 200
YUTAIOTh MiAroToBIeHUN TekcT [8, €. 127]. Kpim Toro, mepekianadi, Ha kajib, HE
MPOXOJSATh KypCiB JUKIIT Ta aKTOPChKOT MAaliCTEPHOCTI MiJ] 4Yac HaBYaHHs. ToMy Take
MOPIBHSAHHSA HE MOXE OyTH MPaBOMIPHUM, XOoua WOro MPOBOJATH 1 PENaKTOpH, 1
TeNersiayl, 1 HaliyacTimie, BOHO HE Ha KOPUCTh MEepPEeKIIaiaviB.

TakuM YMHOM, CHHXPOHHUM TIepeKiajad Ha Teae0aueHHl Ma€ BOJIOIITH

BpaXKalOUMM TEPENIIKOM SIKOCTEW: po30upartucss B OyAb-sKiil Temi Ta pPO3yMITH



MPOMOBIIS 13 OY/b-SIKUM aKI[EHTOM, COIII0JIEKTOM, 1J1I0JIEKTOM, MaTH MCUXOMOTOPHUKY
nepekiiaziaya KoH(pEepeHiliil, KyJbTypHY OOI3HAHICTh KOMYHAJIBHOTO IEpeKiiajaya,
aHATITAYHI 3M1I0HOCTI Ta BOJIOJAIHHS 1HGOPMAIIEID KypHAIICTa, KPACHOMOBCTBO
OyBayoro komenraropa [15, ¢. 30]. [Ipu npomy, i HAaBUYKH TIepeKiagay HaOyBae He
NPOTATOM HABYaHHS y By3l, a B IpOLECi CaMOOCBITH Ta 3 J0cCBigoM poboTtu. He
JTYMBHO, 1[0 OIUIaTa Mpalll Meaia mepekiajgadya € HaBUILOK cepei Kojer. BumineHi
TPYAHOIII CHUHXPOHHOTO ayl0BI3yaJIbHOTO MEPEeKJIaly JAOMOMOXKYTh Yy MIArOTOBIII
¢daxiBIiB 3 nepekiany y mailoyrabomy. HeoOxiqHO MpomOBXKYyBaTU NOCHIIHKEHHS Y
HaKpECJICHOMY HampsiMi JJIsi TOro, 1100 BU3HAUUTH CKJIAJOBI KOMIIETEHIII Mejia
MepeKIia/iaviB Ta IHTErPYBATH X OCBOEHHS Y HaBYAIbHI IPOTPAMH.
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